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Edukacyjny kontekst empatii mi¢gdzynarodowej

Jednym ze znakow edukacji epoki ponowoczesnej jest wielo$¢ alternatywnych sty-
low myslenia pedagogicznego. W regularnych odstgpach czasu pojawiaja si¢ rozne od-
miany mys$lenia o nauczaniu i wychowaniu, ale nie wszystkie uzyskuja powszechna
aprobatg i pozytywne recenzje naukowcow. Niektore jednak warte sa uwagi, godne
dtuzszego namystu. Takim interesujacym nurtem w naukach o wychowaniu wydaje sig
pedagogika migdzynarodowa, zwana tez pedagogika migdzykulturowa lub edukacja
ukierunkowana na problemy przysztosci §wiata. Cho¢ geneza pedagogiki migdzynaro-
dowej sigga lat siedemdziesiatych, to szczegolne zapotrzebowanie na nig wystgpuje
dopiero dzi$, kiedy otwiera sig¢ przed nami realna wizja Europy bez granic. Jezeli Euro-
pa ma by¢ domem tworczego, zbiorowego zycia narodow, to wymaga to wielostronnej,
zroznicowanej edukacji wspolnotowej. Jezeli mtodzi Europejczycy maja by¢ przygo-
towani do zycia i pracy w roznych czgsciach Europy, a przede wszystkim — jak sadzi
Michel G. Bruce — do czucia si¢ tam, , jak w domu”', to koniecznym jest poprowadze-
nie edukacji w kierunku ksztalttowania umiejgtnosci bycia z ,,innym” cztowiekiem,
w ,,innej” kulturze, w ,,innym” §wiecie wartosci.

Zasadniczym celem pedagogiki migdzykulturowej jest stworzenie rownoprawnych
warunkow zycia dla réznych kulturowo i etnicznie grup zyjacych w ramach danego
spoteczenstwa. Poszukiwanie zatem rozwiazan pedagogicznych, ktore nie naruszyltyby in-
teresow kulturowych przedstawicieli zadnej z narodowosci, jest jednym z zadan przygoto-
wania 0sob wyjezdzajacych za granice do inkulturacji’.

Rola wspotczesnej pedagogiki miedzykulturowej jest, zdaniem B. Sliwerskiego, umo-
zliwienie ludziom zdobycia umiejetnosci i gotowosci do wolnych od uprzedzen spotkan
migdzy osobami réznej narodowosci’. Oczywiscie, jesli méwimy o spotkaniu, to ,,mamy
na mysli co$ wigcej niz zwykle zetknigcie sig [...]. Jest to wyjscie naprzeciw drugiemu
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potaczone z wyraznym zauwazeniem ksztaltu tego kogos drugiego, z odczuciem jego isto-
ty, z ocena jego wartosci [...]”"*. Nie mozna sprowadzi¢ spotkania jedynie do zetknigcia si¢
fizycznego. Glgboko ludzkie spotkanie musi dokonywac si¢ jednocze$nie w wymiarze
psychicznym i duchowym. Nie moze by¢ powierzchownym zdarzeniem, gra osob ukry-
tych pod ochronnymi maskami. Spotkanie wymaga petnego otwarcia, wprowadza nas
w glab wielkich tajemnic drugiej osoby. Najtatwiejsze jest dla nas spotkanie odbywajace
si¢ w jednorodnej przestrzeni kulturowej. Ale najbardziej fascynujace, najbogatsze sa spot-
kania z ludZzmi innych kultur. Warto, cho¢ przez moment, znalez¢ si¢ w atmosferze spotka-
nia z cztowiekiem innej kultury, by nie mie¢ przeswiadczenia, ze istniato si¢ bezsensownie
i bezwartosciowo. Jako$¢ naszego zycia w gruncie rzeczy mierzy sig ilo$cia i jakoscia spot-
kan. Dzigki nim przetamywane sa obustronne uprzedzenia i ksztattuja si¢ postawy szacun-
ku 1 zrozumienia wobec obcej kultury.

W obszarze refleksji pedagogiki migdzynarodowej mieszcza si¢ zasadniczo dwa pro-
cesy: migdzykulturowe wychowanie i migdzykulturowe uczenie si¢. Do migdzykulturo-
wego uczenia si¢ dochodzi wowczas, kiedy istnieje motywacja uczenia si¢ i kiedy stworzo-
ne sa ku temu odpowiednie sytuacje, prowadzace do zmiany dotychczasowych postaw
i zachowan. W procesie tym G. Winter wyrdznia 4 stadia:

1. Stadium poszerzania wiedzy o obcej kulturze (uchwycenie cech zewngtrznych obcej
kultury).

2. Stadium rozpoznania struktur myslenia partnera, osoby z innej kultury (uchwycenie
struktur orientacyjnych gramatyki postgpowania ludzi).

3. Stadium nabywania kompetencji migdzykulturowego dzialania (umiejgtnos¢ wspot-
dziatania z osobami odmiennej kultury).

4. Stadium edukacji migdzykulturowego uczenia si¢ (umiej¢tno$é opanowania ogdlnych
zasad i regul, ktore umozliwiaja jednostce orientacj¢ w innej kulturze).

Zdaniem N. Ropersa, centralng kategoria procesu migdzykulturowego uczenia si¢ moze
by¢ kategoria EMPATII. Proponuje zatem — przez analogi¢ do empatii interpersonalnej —
mowié o ksztattowaniu empatii miedzynarodowej czy tez transnarodowej’. Powszechnie
empatia kojarzy si¢ ze zdolnoScia odczuwania stanéw psychicznych innych ludzi, z do-
$wiadczaniem w sposéb zastepezy mysli, uczué i motywow innych oséb. W przypadku em-
patii transnarodowej chodzi¢ bedzie o umiejgtnos¢ lepszego rozumienia drugiego cztowicka
w jego sytuacji kulturowej. W waskim znaczeniu empati¢ transnarodowa rozumie¢ mozna
jako zdolno$¢ wezuwania si¢ w stany emocjonalne, a wigc przezycia, troski, wartosci, niepo-
koje 0s6b o innej tozsamosei kulturowej. Przybiera wymiar sensu stricto emocjonalny.
W szerszym znaczeniu empatia transnarodowa jest umiejgtnoscia przyjgcia sposobu mysle-
nia 0s6b majacych odrgbne korzenie kulturowe i spojrzenie z ich perspektywy na otaczajaca
nas rzeczywisto$¢. Ma wtedy wymiar nie tylko emocjonalny, ale i poznawczy. Chodzi tu
o0 szczegodlny rodzaj rozumienia obcokrajowca poprzez subtelne przeniknigcie niejako od
wewnatrz do jego Swiata wewnetrznych i zewngtrznych uwarunkowan kulturowych. Ale
wprawne odczytywanie uczuc i mysli 0séb reprezentujacych inne kultury wymaga przede
wszystkim otwarcia si¢ na nasze wlasne emocje. Jesli umiemy je uzewngtrzniaé, to wtedy
z lekkos$cia wezuwamy sig¢ w nastroje pozostatych, czasem bardzo odmiennych od nas osob.

* R. Guardin i, Der Herr, Freiburg 1981.
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Polakow na ogot postrzega si¢ jako nacje¢ otwarta wobec §wiata, majaca umiejgtnosé
aklimatyzowania si¢ w réznych warunkach, wlaczania si¢ do innych spotecznosci. Ale
brak nam jeszcze wyczulenia na subtelne sygnaty ptynace od réznych spotecznosci, na to
czego chca, czego im potrzeba, jakie maja pragnienia, upodobania i gusty. Dlatego na tg
kwestig trzeba zwrdcic szczegdlng uwage w procesie migdzykulturowego uczenia si¢. Ho-
ryzont aksjologiczny tego procesu dotyczy szerokiego zakresu wartosci, na co wskazuje
Z. Melosik. Oto ich syntetyczny kanon’:

— ksztaltowanie przekonania o uniwersalnym charakterze osoby ludzkiej i ko-
nieczno$ci odkrywania w procesie dydaktycznym powszechnych wartosci ogol-
noludzkiej kultury,

— u$wiadamianie poczucia przynalezno$ci kazdej jednostki wraz z cata wspolnota
ludzka do ziemskiego ekosystemu,

— potwierdzenie mozliwosci osobistego udziatu i swojej grupy spotecznej w zyciu
ponadnarodowych spotecznosci,

— rozwijanie zdolno$ci rozumienia cywilizacji i kultury jako wspolnego, ogolno-
ludzkiego wytworu,

— ukazywanie odmiennych opcji rozumienia §wiata i jego problemow z tytutu wy-
stegpowania roznych kryteriow ich warto$ciowania w licznych kulturach swiata.

Nietrudno zauwazy¢, ze wszystkie wymienione dziatania zmierzaja w kierunku
ksztattowania empatii transnarodowej. Ma ona charakter ztozonego i dlugotrwatego proce-
su, ktéry rozpoczyna si¢ juz na najnizszych szczeblach edukacji. Emocjonalne nastawienie
do odmiennych kultur ksztattuje si¢ w miarg poszerzania wiedzy o $wiecie i ludziach. Wie-
dza jest baza, fundamentem do wyzwalania zachowan empatycznych. Dlatego proces mig-
dzykulturowego uczenia si¢ rozpoczyna si¢ od poznania §wiata zarowno w aspekcie geo-
politycznym, historycznym, jak i kulturowym. Dopiero wtedy mozna go zrozumie¢, od-
kry¢ sens tradycji, zwyczajow, obrzgdow i ludzkich zachowan. Napoleon Hill zachgca nas,
by$my tolerowali odmiennos¢.

Kiedy pojawiamy si¢ w nowym miejscu i zastajemy obce zasady organizacji pracy
czy zycia towarzyskiego, starajmy si¢ jak najszybciej je zrozumie¢. Zabijmy w sobie
naturalny mechanizm obronny, sktaniajacy nas do krytykowania tego, co nowe. Nie
poréwnujmy, lecz zastanowmy sig, jak mozemy si¢ odnalez¢ w tym systemie. Staraj-
my si¢ dostrzec to, co widza inni, zamiast analizowac wszystko, co nam si¢ nie podo-
ba®.

Ten postulat dotyczy w rownym stopniu ludzi, jak miejsc czy tez panstw. Empatia wy-
klucza poréwnywanie, zaktada wyluskiwanie tego, co najlepsze, a nie tego, co najgorsze.
Trzeba wigc karmié swoje emocje tym, co daje rados¢. Zdolnos¢ utozsamiania si¢ z osobami
odmiennych kultur i przezywanie ich uczu¢ sprzyja zawieraniu i podtrzymywaniu licznych
znajomosci. Przeradzaja si¢ one z czasem w sympatie, przyjaznie, a nawet wielka mitosc.
Kluczem do wyczucia emocji obcokrajowca jest przede wszystkim zdolno$¢ odczytywania
sygnatow niewerbalnych, szczegdlnie gdy w gre¢ wchodzi bariera jgzykowa. Wowczas nie
stowa, ale gesty mowia o naszym wzajemnym do siebie stosunku. Liczy si¢ uSmiech, przy-
jazne spojrzenie, otwartos¢ rak. By¢ empatycznym w stosunku do ludzi odmiennych kultur

7 7. Melosik, Edukacja globalna: nadzieja i kontrowersje, [w:] Ewolucja tozsamosci pedagogiki, red.
H. Kwiatkowska, Warszawa 1994.
8 Cyt.zaT. Wroblews ki, Szczescie. Instrukcja obstugi, ,Newsweek” 2002 , nr 33.
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to znaczy widzie¢ w nich dobro, okaza¢ wdzigcznos$¢, ze mozemy z nimi by¢. Chodzi tu
o stworzenie takiej atmosfery, aby ,,inni”” nie bali sig¢ nas, a my ich, ,,inni”’ nie krzywdzili nas,
a my by$my nie krzywdzili ,,innych”. Najwazniejsze w tych spotkaniach jest to, by nikt nie
czut si¢ niechcianym. Kiedy przyjmujemy z wizyta Wietnamczyka, Chorwata, Kubanczyka,
musimy pamigta¢ o tym, by stworzy¢ mu taka atmosfere, aby czut si¢ akceptowany. Tego sa-
mego oczekujemy my, sktadajac wizyt¢ w innym kraju, majac za gospodarzy ludzi odmien-
nej kultury. Nikt nie chee 1 nie moze czué si¢ niechcianym.

Pogodzenie si¢ z odmiennoscia to prawdziwa sztuka zycia. Zgoda na innos¢ kryje naj-
wspanialszy owoc: owoc wzajemnego szacunku dla siebie. W wielokulturowym $wiecie
drzemia nie odkryte skarby. Musimy tylko wiedzie¢, ze aby je odkry¢, trzeba znalez¢ czas
na spotkania. Albowiem w nich tkwi zyciowa madros¢. Alternatywa dla kontinuum ludz-
kiego jest dobra przemiana w kierunku szacunku do wolnosci i innosci, w kierunku dialogu
i zrozumienia, tolerancji, przyjazni i mitosci’. Najbardziej generalne linie ludzkich zacho-
wan zorientowane sg na otwartos¢, mitos¢ i dialog migdzywspolnotowy. A ten zeby zacho-
wat swoj egzystencjalny charakter, musi uwzglgdnia¢ empatig. Jest ona szansa na prze-
zwycigzenie nieufnosci, lgkow, podejrzliwosci w migdzynarodowym uktadzie. Martin
Hoffman twierdzi nawet, ze w empatii tkwia korzenie moralnosci. Stawia hipotezg, ze
oprocz bezposredniego zwiazku migdzy empatig a altruizmem w osobistych kontaktach,
zdolno$¢ empatii — stawiania si¢ na miejscu innej osoby — sktania nas do przestrzegania
pewnych zasad moralnych'’. Ostatecznie to empatia decyduje o tym, czy i w jakim stopniu
bedziemy wobec ludzi sprawiedliwi, czy i w jakim stopniu bedziemy dla nich pomocni,
czy i w jakim stopniu bedziemy tolerancyjni. Poziom odczuwanej przez nas empatii, zda-
niem D. Golemana, zabarwia nasze oceny moralne''. Zwykle najbardziej cenne jest to, co
rodzi si¢ ze wspotczucia. W plaszczyznie migdzynarodowej pozadanym jest, by nie uczy-
ni¢ krzywdy tym, ktdrzy sa od nas ,,inni”, i wzajemnie ratowac si¢ od nieszczgs$é. Wiele jest
dzisiaj gestow wynikajacych z empatycznosci. Namacalnym dowodem jest pomoc udzie-
lana narodom, ktore przezywaja kleski zywiotowe. Wspodtczucie przetamuje wszelkie ba-
riery. Nie liczy si¢ odleglo$¢, ustrdj, stopien zamoznosci, lecz ludzkie nieszczgscie. To
dzigki empatii moralnos$¢ przyjaznie zderza sig z polityka.

Zgoda migdzy narodami, wspolnotami, grupami etnicznymi moze sig¢ urzeczywistnia¢
tylko w klimacie wolnosci i empatii. Dlatego budowanie lepszej przysztosci Swiata to
przede wszystkim rozwijanie zdolno$ci porozumiewania si¢ z innymi ludzmi, narodow
z innymi narodami, religii z innymi religiami, politykdéw z innymi politykami. W sytuacji
krzyzujacych si¢ kultur najwlasciwsza forma reakcji kazdej osoby winna by¢ integracja.
A. Thomas twierdzi, Ze jest ona szczegodlnie cennym efektem procesu migdzykulturowego
uczenia si¢, gdyz sprowadza si¢ do transnarodowej empatii, syntezy wlasnego kulturowo
systemu orientacji z tym systemem, jaki reprezentuja osoby innej kultury'?. Konieczne wy-
daje si¢ doprowadzenie do relacji wzajemnos$ci na ptaszczyznie uczu¢ narodowych i pro-
blemoéw migdzynarodowych, by mozliwy stal si¢ na §wiecie pokoj. A to oznacza, ze peda-
godzy musza uswiadamiaé sobie, ze juz nie zyja w spotecznosSciach monokulturowych.
Otacza ich wielokulturowy $§wiat i musza pomdc wychowankom zrozumie¢ go. Wszelkie
wysitki musza i§¢ w kierunku uwrazliwiania na cudze, ale jakze pigkne, moze nawet o in-
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nym wyrazie, uczucia. Poznaé, zrozumie¢ i odpowiedzieé na nie w adekwatny sposob to
zasadnicze przestanie, ktore powinno towarzyszy¢ procesowi migdzykulturowego uczenia
si¢. Ale chodzi tez o uwrazliwienie na motywy, postawy i wartosci innych narodowosci.
Zacies$nienie zwiazkéw migdzy panstwami, ktore patrza na sicbie w sposob przyjazny,
moze by¢ gwarancja, ze mozemy poczué si¢ bezpieczniej we wspotczesnym Swiecie.
Mamy wreszcie jako pokolenie przetomu tysiacleci wielka szansg na zrealizowanie ma-
rzen naszych ojcéw o pokojowym wspotistnieniu.



